DOI: 10.18137/RNUV925X.22.03.P.037 YAK 37.016:81.161.1243(=134.2)

H.B. Tab6apeesa, M. A. Kaaamuukosa, I'C. Kaaununa, P.A. Ockyaepo

TUIIOAOTHUA AMHTBUCTUYECKOM AEBUAITUU KAK PE3YABTAT
CMEIIEHUA A3bIKOB (HA HAYAABHOM JTAITE U3YYEHU A PKN).
HNCITAHCKASI MOAEAD

Annoranusi. PaccMaTpuBaloTcs mporjecc o6yueHHs: pycCKOMy SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY H 0CObeH-
HOCTH €r0 YCBOEHHMS CTYACHTAMH C FeHeaAOTHYeCKH Pa3HbIMU POAHBIMH sA3bIKaMH. OTMedaeTcs, 4To Bee
CTYAGHTBHI Ha HAYAAbHOM STAIle AOTIYCKAIOT OIMOKU yHUBepcaAbHble (06miKe, He 3aBUCAIIIE OT POAHOTO
A3bIKA) H ClIeLUHYECKHe, KOTOPbIe SBASIOTCSA MAPKEPaMH, TIO3BOASIOLUMHE IPOBECTH HACHTUPHKALIHIO
CTYAEHTA KaK HOCHTEAsI KaKOro-au6o sispika. IIpeacTaBA€HA THUIIOAOTHS OIIHOOK, KOTOPBIE PETYASIPHO
BO3HHKAIOT [IPH OOY4eHHH HHOCTPAHHbIX CTYACHTOB C POAHBIM UCITAHCKHM SI3BIKOM PYCCKOMY KaK MHO-
CTPaHHOMY Ha HAYaAbHOM dTarie. MIcrioAb3yeTcs MOHATHEe AUHIBUCTHIECKOM ABHAIIUH, TI0A KOTOPOX Mbl
IIOHHMAaeM COBOKYITHOCTb OTKAOHEHHi GOHEeTUYeCKOTO, AeKCHIeCKOT0, FPAMMATHIeCKOr0 CBOMCTB OT
HOPM H3y4aeMOTO A3bIKa B Pe3YAbTaTe AUBEPTeHITUH S3bIKOBBIX CHCTEM HA Pa3HBIX YPOBHSX B CO3HAHUHU
dopMupyIOLIerocs: OMAMHIBA. AHAAUSUPYIOTCS BUABI TAKUX OIIMOOK H CIIOCOODI X IIPEOAOAEHUSL.

Karouegvie cA08a: AMHIBICTHYECKASI ACBHALINS, OUAMHTBU3M, CIIeLipUIeCKre U yHUBEPCaAbHbIE OLIHO-
KU, AUBEPTeHIIUS S3bIKOBBIX CUCTEM.

N.V. Gabdreeva, M. A. Kalashnikova, G.S. Kalinina, R.L. Escudero

THE TYPOLOGY OF LINGUISTIC DEVIATION AS A RESULT OF MIXING
LANGUAGES (AT THE INITIAL STAGE OF STUDYING RUSSIAN
LANGUAGE AS A FOREIGN LANGUAGE). SPAIN MODEL

Abstract. This article is a part of a large work that focuses on processing of teaching Russian as a for-
eign language and the peculiarities of its assimilation by students with genealogically different mother
tongues. The works are united by a common title indicating a specific language, which is considered
in each article. We proceed from the assumption that at the initial stage all students make mistakes that
are universal and specific. This work is devoted to the study of the typology of errors that are regular
for foreign students with a native Spanish language at the initial stage of studying Russian language.
The phenomenon of interference becomes very important and high frequency in the study of Russian
as a foreign language, it is a cause of a number of failures occurring when the codes of one language
switches to another language codes. The types of such errors and ways to overcome them are analyzed
in The article. Knowledge of the typology of consecutive and regular deviations will help to avoid such
a negative phenomenon as interference.

Keywords: linguistic deviation, bilingualism, specific and universal errors, divergence of language sys-
tems.

Kax m3BecTHO, Ipy M3y4eHHH MHOCTPAH-  THYECKOM, (OHETHYECKOM, TIpadpHIecKoM

HOTO A3bIKa CAYIIATEAD, 0CO6EeHHO B Hadaae
O6y‘-IeHI/I$I, AOITYyCKAa€T 3HAYUTEABPHOE KOAHIE-
CTBO OIJ.[I/I6OK, CBA3aHHBIX C aAAOMOPq)HSMOM
(Pa3AI/I‘~II/IeM) SI3PIKOBBIX CHCTEM Ha I'paMMa-

yposusx. Hem 6oabire GpoHeTHIECKUE, IPAM-
MaTHYeCKHe PACXOXKACHHS MEXAY S3bIKaMH,
TeM 3aMeTHee OIIMOKH Py OOyYeHHH Ha Ha-
gaasHoM artare PKV u Hao6opoT.
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PesyabTaToM Takol AMBepreHIMU SB-
AsleTcs Tak HasblBaeMoe CMelleHue, KoTopoe
IIPOMCXOAUT B S3BIKOBOM CO3HaHHM ¢op-
MUPYIOIUXCS GUAMHIBOB. O4eBHAHO, YTO
MOXHO BBIAGAUTH B OCOOYIO IPYIIIy AMH-
IBHCTHYECKHE TPYAHOCTH, OOyCAOBAEHHBIE
KOHBEpPreHTHO-AUBEPTeHTHbIMH CBOMCTBaMHU
poaHoro (I/ICHaHCKOI‘O) U H3y4aeMOTO s3bl-
Ka. VI3BeCTHO, 4TO AASL HOCHUTEAEH KaXXAOTO
ONPEAEACHHOIO A3bIKA CYINECTBYyeT B PyC-
CKOH A3BIKOBOM CHCTEME TO, YTO XYXKe HAH
AydIle BCero ycBamBaeTcs. B Hacrosme#t cra-
The€ Mbl OCTAHOBMMCS Ha OCHOBHBIX OLIMO-
KaX, KOTOpble MO>XKHO OXapaKTepU30BaTb KaK
HaIJMOHAAbHbIE, ITOCKOABKY OHH SIBASIOTCS
CHCTEMHO-TUIIOBBIMU ¥ OOYCAOBAMBAIOTCS

KOHBEpIeHI[Hell PyCCKOrO M POAHOTO SI3BIKA.
Omubxy, 0 OIpeAeAeHHIO IHIIUKAOIIEANTe-
CKOTO CAOBapsI-CIIPaBOYHMKA, — 9TO HEMOTH-
BHPOBaHHbBIE OTCTYIIAGHHS OT HOPM AUTepa-
TypHOro s3bIKa [ 8, c. 345].

TumoAorus HapymeHHs HOPM H3y4aeMOTO
SI3BIKA BKAIOYAeT B ce0si ABe Pa3sHOBHAHOCTH
OIIMOOK:

o OOIIHe, TUIIIYHbIE AAST HOCUTEACH PasAM-
HBIX S3bIKOB;

«  crenuuyecKie, NPUCYIIKe TOABKO HOCH-
TEASIM AQHHOTO KOHKPETHOTO S3BIKA.

TakuM 00pasoM, THI AMHIBUCTHYECKOM
AEBHALIMH IPEACTABASIET COOOH COBOKYII-
HOCTb OIIHUOOK, XAPAKTEPHBIX AAST HOCUTEAEH
ompepeseHHOro si3pika. CooTHoIeHHE 06-
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IMX ¥ CHeNUPUIECKIX OMIOO0K MOXKET OBITH
HEOAMHAKOBBIM HAa Pa3HBIX dTalax 00ydeHus
1 3aBHCHUT OT MHOTUX GaKTOPOB, OAHAKO, KaK
[PaBUAO, IMEHHO HaAWYKE [IOCACAHETO THIIA
U HO3BOASIET UACHTHQUIHPOBATh HOCHTEAS
TOTO MAM MHOTO s13bIKa [ 7, ¢. 229].

Tumsl OMWMO0K HOCHTEAEH WCIAHCKOTO
SI3BIKA OCBELIAAUCH B CTATHSIX, 3AMETKAX, AVC-
cepranusx [2; 3; 6]. OTMeTHM, 4TO OAHUM 13
HCIBITYEMBIX B HAllleM HCCAEAOBAHHUM CTaA
OAVMH U3 COaBTOpPOB, HOCHTEAb HCIIAHCKOIO
S3bIKA, OOYYABIIHIICS PyCCKOMY Ha IIOATOTO-
BureabHOM ¢akyabrere B P®. IIpeacraBum
CHCTEMHYO TUIIOAOTHIO HapyIIeHHUIl:

1. ®onernyeckue OMHUOKA B pedn HC-
MAHOTOBOPSINUX CTYACHTOB, H3Y4alOIINX
PYCCKHI S3BIK.

B uCIaHCKOM sI3bIKE OTCYTCTBYET Li€ABIH
Ppsia OHEM PYCCKOTO SI3BIKA, & TAKKE UX 3BY-
KOBBIX COOTBETCTBHMI. B mOAOGHBIX caydasx
OTCYTCTBHSL TOYHOTO (POHEMATHYECKOIO CO-
OTBETCTBUS y4aljUecs! MBITAIOTCS KOMIIEHCH-
poBaTh AaHHBIE (OHEMBI 3ByKAMH POAHOLO
SI3BIKA, YTO BBI3BIBAET LIEABIH PsIA OMIMOOK $O-
HEMATUYeCKOTO U CMENIAHHOTO THUIIOB:

1) obmas o0cCAABAGHHOCTb
LUH COTAACHBIX 3BYKOB,

APTUKYAS-
B psAe CAydaeB
BMECTO CMBIYHOM PpEaAu3yeTCs ImeAeBas
APTUKYASLS,
CMBIYHBIX U IEAEBbIX B HHTEPBOKAABHOM IIO-
AOXEHHH U [IepeA 3aAHES3bIYHbIMU COTAACHbI-
mu (Ty6p1 — [ryBbi], manka — [maska), mo6e-
Aa — [moBeaa), cy66ora — [cysora));

2) OTCYTCTBHe HPOTHBOHOCTaBAeHI/IH 110

HEpasAIEHHE 3BOHKHUX

TBEPAOCTH/MSITKOCTH, HepasAMYeHHe TBEp-
ABIX M MATKHX COTAACHBIX (MaTh — [Mar |, much-
Mo — [mucMo], Aeaats — [ AeraT]);

3) OTCYTCTBHE MPOTUBOTIOCTABAEHHS TIO
3BOHKOCTU U TAYXOCTH COTAACHBIX, CMeIIe-
HHE 3BOHKUX M TAYXHX COTAACHBIX IPHBOAUT
K HENPaBUABHOMY YIIOTPEOACHHIO UX B Pas-
AMYHBIX Ho3unusx (cBeTAo — [3BeTAO], AoOMO-
X034HKa — [ AOMOXOCSIiKa], cMoAa — [3Moaa],
coaHrie — [30AHIEe], TpamBaii — [Tpam6aii) );

4) 3sameHa pycckux 3ByKkoB [a] u [A'] cpea-
v (ucarckum) [1] (croa — [crol], mea —
[mel], Braxa — [pulxal);

S) ssyku [m], [5] mpousHocaTCs Kax [mr’],
[x], seyxu [3] ~ [x], [c] - [m], [m] — [x],
[m] - [m], [u] - [m] cMemuBaroTCs BO Bcex
nosunusax (xeHa — [X'eHa) );

6) oTcyTcTBUe 3ByKa [I] B POAHOM S3bi-
Ke BbI3bIBAET 3aMeHY COTAACHOTO 3ByKa (1]
sBykoM [s] (uena — [coma], yupx — [cupk],
TpaAHLuH — [Tpapucu] );

7) peryaspHas Cy6CTHTYLHMS pYCCKOTO
ry6uo-sy6roro [B] Ha wucmanckoe [b], mo-
CKOABKY HCTaHCKuit [v] ry6HO-ry6HO# (Tpam-
Bait — [Tpambail]); Tak, Hampumep, HazBaHUe
ucmanckoro ropoaa Coérdoba B mposuHImn
Anpasycus (TOKXE, KCTAaTH CKa3aTh, UMeEOIIeit
BapHaHTh! AHAAAY3US U AHAQAYCHSL) B PYCCKOM
s3bIKe (QYHKIMOHUPYET B ABYX PasHOBHAHO-
crsax — Kopaosa (cp. HasBanue pomana A. Py6u-
Hoit «Beaas roay6xa Kopaossi» ) u Kopao6a;

8) 3amena apdpuKaTsl [4] cCpeAHHM MEKAY
PYCCKUM «4» U «II>», GOADLIE TOXOKUM Ha
Ham meAesoit [m | (vacer — [macer]);

9) oOmpeAeACHHYI0 TPYAHOCTb BbISBIBAeT
PYCCKHI1 COTAACHBIM 3BYK [i1], KOTOPBIi1 TOXOX
HA VICTIIAHCKWI1 3BYK, POMSHOCHMBII B KOH-
Ile CAOBA IIOCA€ TAACHOTO 3BYKa, HAIpUMep
B caoBax hoy, doy; opHaKo ncIaHOrOBOpSIIIHIE
yYaIIMecs HEPEAKO IOAHOCTBIO UTHOPUPYIOT
3TOT 3BYK B PYCCKOM SI3bIKe, OCOOEHHO 4acTo
3TO IIPOKMCXOAWT IIPH BOCIIPHSTUHM 3Bydallleit
PedH U NPOU3BOACTBE B IIMCHMEHHON pedn
IIPHAAIaTeAbHbIX, HAlpUMep, HAHOOABLIYIO
TPYAHOCTb AASL HCTIAHOTOBOPSIIMX YIAIUXCS
IPEACTaBASET HATMCAHHE M MPOHM3BOACTBO
B peuM IIPHAAraTeABHBIX MYXXCKOIO pPOAQ
eAMHCTBEHHOTO YncAa (HOBbIt — [HOBBI], Kpa-
CHBBIH — [KpacHBbL], YUCTHIi — [4uCTHI] );

10) OTAMYMTEAbHON (OHETHYECKOH OCO-
GEHHOCTBIO SIBASIETCS. Ha4aAbHOE €, KOTO-
pOe HOCHTEAM HCIIAHCKOTO SI3bIKa A06aB-
ASIFOT B Ha4aA€ CAOBA IIPH CTbIKE COTAACHDBIX
(e epentética) ([acrynent], [ackaasp]);
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11) 6OABIOI TPYAHOCTBIO SIBASIETCS
IPOHU3HOIIEeHNe HeKOTOPBIX COUeTaHMUI OYKB,
KOTOpble B HCIIAHCKOM $3bIKe He CYILeCTBY-
IOT; 9aCTO B 9THX CAYYasX HCIIAHOTOBOPSIIIUE
He IIPOU3HOCST OAHY U3 9THX OYKB B cOYeTa-
HUY MAU AOOAQBASIIOT TAACHYIO MEXAY HHMHU
(rae — [rupe], aBa — [poBal, aast — [aeas],
KHAra — [KaHWra/KoHWIa], TBEPAUTb —
[BepANTD/9TBEPANTD ], AOKA3aTEABCTBO —
[AoKasaTeAbcBO) ).

OrnpepeseHHbIe TPYAHOCTH Yy HCIIAHO-
FOBOPSIINX CAyLIaTeAel, Ge3yCAOBHO, BBI-
3bIBaeT PYCCKOe ypapeHHe, KOTOpoe He SB-
AsieTcss QUKCHPOBAHHBIM, KaK B HCIITAHCKOM
S3BIKE, TA€ OHO IIAAAeT Ha IIPEATIOCACAHMIT
CAOT B CAOBAX, OKQaHYHBAIOIIMXCS HA TAACHBIH
u coraacusie [n], [s], u Ha MOcAepHHMIT cAaoT
B CAOBAX, OKaHYMBAIONUXCS HA BCE OCTAADB-
Hble coraacHrle. B AaHHOI mapapurme 3ako-
HOMepeH IIepeHOC AAHHBIX YAAPHbBIX MOAEACH
Ha M3y4YaeMbIM CAYNIaTEASIMH PYCCKMM S3bIK.
Kpome Toro, ysapeHue B pa3HbIX sI3bIKaX HMe-
eT pasHble QYHKIIUH, TaK, B PYCCKOM SI3bIKe
yAApeHHEe KMeeT CMbICAOPA3AMYUTEABHYIO
U $GOPMOPABAMYHTEABHYIO (YHKIHH, KOTO-
pble MOI'YT OTCYTCTBOBAaTb B POAHOM S3bIKe
CAyIIATeASL.

Ha nmepsoM u paxxe BTOpoM ararmax obyde-
nus (yposen» AO-B2) pocTaTouso ycroituu-
BbIM SIBASITCS HapyIIeHHe MHTOHUPOBAHUL
AAS  HCIAHOTOBODSIMX CAyLIATEAeH, 4bs
MHTOHAIIUS OTAMYAETCS OT PYCCKOMH, MOXHO
OTMETHUTb, 4TO IIPH MEAOAUYECKOM 0pOopMAe-
HHU BCeX THIIOB PYCCKOTO IIPEAAOXKEHHS CTY-
AEHTBI 3aMEHSIOT MHTOHALJMOHHYIO CHCTEMY
PYCCKOro SI3bIKa MHTOHAIIMOHHOM CHCTeMOH
poaroro sisbika. OcoOyI0 TPYAHOCTD IIpeA-
craBasieT MIK-3, Tak Kak B pyccKOM sI3BIKe I1O-
BBIIIEHHE TOHA MAET Ha TOM CAOBE, KOTOpoe
HeCcéT HOBYIO MH(OPMAIIHIO, A B HCTIAHCKOM
Ha mocaepHeM caore (Tbl yanmbes 6 yHusep-
cumeme? — Thl yunimbcst B ynusepcuteme? )

Kpome Toro, B pamxax Hasara oOydeHus
HMHOCTPaHHOMY SI3BIKY CAGAyeT OTMETHUTD Op-

dorpapuueckue ommbKu GYKBEHHOIO THIIA,
KOTOpble MOTYT BCTPEYAThCS y CAyLIATEAel,
HCIIOAB3YIOIMX AATHHCKHH aAdasut. Cumerre-
Hule OYKB SIBASIETCSI PE3YABTATOM BAMISTHIS AQ-
THHMIIBL MAY He3HAHUS IIPaBUA opdorpaduu:
e CMelleHVe AATMHCKHX U IPOIUCHBIX PyC-
ckux 6yKB THIA T-m, M—p, B-b u Ap. (Tam —
[Mam], mama — [papa], pabora — [ma6ota));
OCOOBIM CAy4aeM SIBASIETCS 3aMeHa Y Aa-
THHCKOI OYKBBI U, KOTOpasi MOYKET BO3HUKATD
Y WCIIAHOTOBOPSINUX CAYLIATEACH II0A BAMS-
HUEeM APYIOrO HHOCTPAHHOTO S3bIKa, HAIIPU-
Mep aHTAHUMCKOTO;

e+ CMeIleHWe TBEPAOIO M MSTKOTO 3HaKa
(moabesp — [moabesp ], o6bsaBaerwEe — [06bSB-
AeHMe], o4eHb — [OueHs |;

« HeBEepHBII1 BbIOOpP COTAACHOM B 3aMMCTBO-
BaHHOM CAOBE II0 AHAAOTMHU C HalKMCAaHHEM
3TOTO CAOBa B ApyToM (poAHOM) si3bike (cuM-
Boa/symbol — [cum60a], aumon/lemon —
[aemoH];

o OmUOKY B IPABOIMCAHUU YABOEHHBIX CO-
rAacHbIX (MCKyCCTBO — [HCCKYCTBO].

2. AekcHuyeckne OmMMOKH.

PecypcoM AAsL BOSHUKHOBEHHS CEMAHTH-
9eCKUX OIMMOOK SBASIOTCS MEXbA3BIKOBBIE
[IAPAAACAN B POAHOM U H3Y4aeMOM SI3BIKe.
Panee MBI IIMCaAH, 9TO OTHOLIEHHS KOPPEAs-
THMBHBIX [1AP MOT'YT OBITH CAEAYIOILIVIMU:

1. OMOHOMHS, HWAM <«<AOXKHbBIE ADY3bs
HEPEBOAIUKA >

2. CeMaHTHYeCKOE HECOBIIAAEHVE CTPYK-
Typ A3, Tak HasbiBaeMble CAabble OKBHBa-
AGHTBI, KOTAQ IIPOMICXOAUT IIOTEPS APXH- HAH
nepudepuiHON CeMbl MAM HapallleHHue CMBIC-
AOBOTO KOMITOHEHTA.

3. 3auMCTBOBAaHHUS, KOTOpbIE B LIEAOM
COXPAHSIOT OIIPeAEASIOINNIT HabOp ceM Ipo-
TOTHUIIA, OAHAKO B PSIA€ CAydYaeB HAOAIOAQET-
Cs [lepepaclpeAeAeHIe CeM UAU OTCYTCTBHE
KOHHOTATHBHOIO KOMIIOHEHTAa B M3y4aeMOM
SA3BIKE.

IIpuBeaeM HEKOTOpbIe IPUMEpHI TaK Ha-
3BIBA€MBIX MEXX'BS3BIKOBbIX OMOHMMOB B CPaB-
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HUBAaeMbIX s3bIKAaX: KapTa — mapa / carta —
IUCHMO /carta — MeHIO; HapO — necesitar /
nada - muuro / de /nada - mosxaayiicra,
He 3a uyro; débil — caabprit /aebua (Ae6uab-
HOCTb) - tonto; conductor — BoauTEAD/KOH-
aykrop (koHTpoAép) — cobrador; salto — mpo-
CTOM / IPBDKOK; CaAbTO — akpobaTuyeckoe
ABkeHre Ha 360°% Maao — poco / malo —
naoxo; 6ot — batalla / voy - s uay; pamu-
aus — apellido / familia — cemsst ; aBokapo —
aguacate / apBokar — abogado; coap — sal /
sol — coanre; Tpasa — hierba / traba - kaitd;
cyb6ota — sdbado /su bota — Bam camor;
3uMa — invierno / cima - cammut; papd -
mama / papa — KapTogeas; mosic — cinturdn /
pollas — kyps1; kakue-To — algunos / caquita —
poop emoji; mpocTo Tak — simplemente asi /
prostata — mpocrara; Heba — cielo / nieva —
HAET CHer; 3epkaro — espejo / circulo -
kpyr; cbiH — hijo / sin — 6e3; Apuna (ums) /
harina - Myka; tiempo — Bpems / tiempo —
oroaa; maflana — yrpo / manana — 3aBTpa;
tarde — mospHo / tarde — Beuep; hoja — an-
cruk / hoja — auct 6ymara; hola — mpuser /
ola — BoaHa; banco — 6ank / banco — ckaMbs;
copa — 6oxaa / copa — Kybok; Aypa — tonta /
dura - xecTkas; HO — pero / no — Het; BO-
pora — puerta / Bogotd (ropoa); ayma -
alma /ducha — Aymr; nexa — espuma; pena —
cThlp / pena — HakasaHue; Macka — mascara /
mascar — eBaTb; IeppoH — andén / perro —
cobaka / perrdn — IpUATHBIN; Kapa — castigo /
cara — AUI10; IMAQ — sierra / pila — GaTapeiixa;
Benepa (ums) /venera — moumTaer; Tym6a —
mesita de noche / tumba — Mmoruaa; 6uenue —
latido / viene — mpuaer; xoH — partida; con —
c (with); mapa — pareja / para — aas (x uemy,
K KOMY); Haao — necesitar / nada — masat;
somota — dolores / lomota — 6oabias ropa;
mapTa — pupitres / parta — caomaet; kKoro — de
quién/ quién cabo — 3BaHme apmuy; Ko3a —
cabra / cosa — Bemp; maasma — palmera /
palma — Aapomb; eab — abeto (arbol) / el - om;

KoIbITO — casco (pezufia) / copito — cHexxuH-
Ka; BOPOH — cuervo / borona — xpomky; rpy-
mra — pera / grulla — sxypaBaunsIe; KOp3uHa —
cesto / cocina — KyxHs; ckymo# — tacaio /
eSCupo — s MAIOIO.

Hekoropsie yuensie (manpumep J.A. Ba-
AAQABIKMHA) HA3bIBAIOT TIOAOGHBIE COOTBET-
CTBUSL OAMBKO3BYYHBIMHM AHUOO MEXBS3BI-
xosbiMu maponumamu (WL.H. Kysuenosa)
B CBSISH C PA3AUYHOTO POAA HECOBIIAAEHHEM
B KoppeasTax. IIpuBeseM Takue IIpHMepSI:
xopupop (pasillo) - corredor (6erymumit),
crarnus (estacion, parada) — estancia (mpe-
6biBanMe, mpoxkusanue), cTyaus (estudio,
nomemenue) — estudia (on(a) yuur, usyda-
er), Mamuna (coche, aBToMo61Ab) — méquina
(ammapar, ycrpoiicto), pesuHa (moxpbimi-
ka, rueda, cubierta) — resina (cmoaa), ayau-
topust (clase, aula) — auditoria (pesusus,
IpOBepKa, ayAUT), AMCK (KOA€CO MAIIMHBI,
llanta) — disco (xommakr-puck), pyab (manil-
lar, volante) — rulo(s) (xyapsmika, 6uayrn),
moct (puente) — mosto (BHUHOrPaAHBIi1 COK),
aaBam (pita) — lavas (b1 crupaems — aToT
CAy4ail GbIBaeT TOABKO B APreHTHHe), TaKeT
(bolsa) — paquete (mauka, mocbiAKa, yHakoB-
kxa), cruparp (lavar) — estirar (pactsrusars,
HATATUBATh, BBITATUBATb), Ky6 (mapaasese-
nurnes) — cubo (Beapo), 6arapeiika (pila,
bateria) — bateria (6apa6ansi, yaapHuK, cTO-
sHKa (BUA MapKoBok) ), kaace (clase, grado) —
clase (ayauropus, Aexius, 3aHATHSA).

3. I'paMMaTHYeCKHe OMIHOKH.

I'paMMaTHdecKas KOHBEPreHIUs PYyCCKOTO
U MCIIAHCKOTO SI3bIKOB TAK)Ke HAXOAUT BBIpa-
JKEHHe B PeryASPHBIX HAPYLIEHUSX Y CAyIIa-
Teaeit. Haaudue B pycckoM si3bIke TpeX pOAOB
Ha QOHe ABYX B HUCIIAHCKOM SIBASIETCS OAHUM
13 (PakTOPOB OLIMOOYHON POAOBOI KBAAM-
UKaIMKM PYCCKUX MMEH CylIeCTBHTEABHbIX.
Kpome TOro, HeBepHOe OmpepeAeHHE poad
3aKAIOYAETCS B PABAMYHU OTAEABHBIX POAO-
BBIX [TOKAa3aTeAel B ABYX SI3bIKAX:
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a) HaAM4¥e OAMHAKOBBIX OKOHYAHMII B Pyc-
CKOM M HCIIAHCKOM SI3BIKAX, XapaKTepPH3YIO-
IUX pasHble POAOBBIE KATETOPHHU: 0 — AAS
CPEAHEr0 POAA B PYCCKOM SI3BIKE M 0 — AAS
MYCKOTO POAA B HCTaHCKOM (Teaedon —
teléfono, yue6nux - libro de texto); B aexcuye-
CKHX KOPPEeASLIHSX HaOAIOAQETCSI YaCTOTHOE
HCIIOAB30BAHME MCIIAHCKUX $OPM, NMEIOLIHX
HHYI0, HeXXEAU B PYCCKOM, pAeKcuIo: artista —
aprucr, futbolista — ¢pyr6oauct, estudiante —
CTyAeHT, aeroplano — aspormaaH, congreso —
KOHTrpecc, efecto — adpdexr, epilogo — ammaor,
intelecto — MHTeAAeKT, progreso — mporpecc
H AD:;

6) omMO6OYHOE OTHECEHHE CAOB K APYTO-
My POAY C THUIIOBBIM, (OPMAABHO BBIPAXKEH-
HBIM BHEIIHHM IIOKa3aT€AeM IO AHAAOTHH
C UCITAHCKHM SI3BIKOM: TaK, y CAOB «CO0OaKa>,
«rpobaemar, «maanera» (perro, problema,
planeta) ecTh GOpMaABHBIL TOKA3ATEAD XKEH-
CKOTO POAQ, HO HCIIAHOTOBOPSIIHE YYaIuecs
10 AHAAOTUHU C UCIIAHCKUM SI3bIKOM OTHOCST
3TO CAOBO K MYXKCKOMY POAY; CAOBA <«TO-
POA>, <BOIPOC> OTHOCST K XEHCKOMY POAY
(ciudad, cuestion);

B) HaAWYHE APTUKAS, KATErOpUs KOTOPOTo
OTCYTCTBYET B PYCCKOM SI3BIKE.

B pycckoM si3bIKe, B OTAMYHE OT UCIIAHCKO-
ro, BOIpocC 4eti? 4ba? 4bé? 4bU? COraacyercs
C OmpeAeAsieMbIM CAOBOM B 3aBUCHMOCTH OT
ero poaa. B ncnanckom si3bike Borpocs! ;de
quién? ;de quiénes? ocTaloTCsi HeM3MeHse-
mbivu: Yeil amo dom? —; De quién es esta casa?
Yos amo kHuza? —; De quién es este libro? You
amo denveu? —; De quién es el dinero?

Kak mpaBuAO, B pycCKOM sI3bIKe IIPHAAra-
TEAbHBIE CTaBSITCS IIepeA CYLIeCTBHTEABHBI-
MIH: HOBbIl y4eOHUK, CUHAS 4auKd, Xopouiue
Jpy3vs, B TO BpeMs KaK B MCIIAHCKOM SI3BIKE
00Aee aKTyaAbHA OOpATHASI MOAEAD, IIPHAATA-
TeABHOE B IIOCTIIO3HIUU K CYIeCTBUTEABHO-
My, TIOAOOHBIE OIIMOKM YACTO COXPAHSIOTCS
U Ha IIPOABUHYTOM 9TaIle 00yYeHusL.

Tarke aKTyaAbHBl OIIMOKM CMeIIeHMs
$opM Hapeumil M IMpPUAATATEABHbIX, BHI3BaH-
Hble MHTepdepeHIuen, B MCIAHCKOM S3BIKe
MHOTHe Hapeuus 00pPa3oBaAMCDh IIO KOHBep-
CHUH OT NIPUAATATEABHBIX M MMEIOT OAMHAKO-
BYIO C HUMH $OpMY, Hanlpumep:

No hables tan fuerte. Hablan en voz fuerte.

He z0s0pu max epomio! Onu 2080psm epom-
KUM 20A0COM.

Kax BupHO U3 npumepa, GpopMbl Hapeums
M IPUAAraTeAbHOTO IPAKTHUYECKH COBIAAQ-
I0T: fuerte — Hapedre FPOMKO H fuerte — IIpHAa-
raTeAbHOe >KEHCKOTO POAA TPOMKast. AAs HC-
IaHOTOBOPSIHX YYAIIUXCSA 9TO OAHA GOpMa,
IIO3TOMY B PYCCKOM SI3bIKE€ OHU AOIIYCKAIOT
II0AOOHBIE OIINOKH.

Y HCIAHOTOBOPAIIMX CAyLIATeAeH 3HAYH-
TeAbHBIE TPYAHOCTH BbI3BIBaeT YIIOTpebae-
HHe GOpM BO3BPATHOIO MECTOMMEHHMS (60l
B mcnaHCKOM s3bIKE €ro aHAAOT SU SBASIETCS
€AMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM IIPUTSDKATEABHBIM
MeCTOMMEHHEM TPeTbero AMIA, TaKUM O00-
PasoM, yyaIuecs COBepIIAIOT OMHUOKHU B YIIO-
TpeOAeHHU MPUTSDKATEABHBIX MeCTOMMEHHI
TPEeTBETO AMIIA U YIIOTPEOASIOT TOABKO Me-
CTOMMEeHHUe (80ii: €805 NoOpy2a WKOALHUYA;
3Mmo c60s WKOAQ.

HeBepHpiit BBIOOp MapeXa OTMeEYAeTCs
U3-33 TOTO, YTO HMCIIAHOTOBOPSIIUE OIIpeAe-
ASIIOT QYHKIIHIO CAOBA B IIPEAAOXKEHHH IIPU
IIOMOIIY IIPEAAOTOB Ilepes CAOBaMH, a He II0
UX OKOHYAHHUIO. PeryAsipHbIM sIBASIETCS HC-
IIOAB30BAHME HEIPAaBUABHOTO BHAQ TAQTOAOB
(HecoBepuIeHHBI!/ COBEPIIEHHDI BHA), Tak
Ke KaK M HeAOTIOHMMaHHe 3HAYEHNUS TAATOAQ,
KOTOPBI HMeeT HEeCKOABKO IIPHCTABOYHBIX
AepuBaToB (Hanucams, nepenucans, onucams,
3anucamv, nOONUCAMbCS; CKA3AMb, 102080-
pums, 002060pumv, 002080pUMbCs, y2080pUMD,
6b12060pums). Croco6 BbIpasKeHHMs IpamMMa-
THYECKOTO M AEKCHYECKOro 3HAYeHMs B AAH-
HOM CAyYae B PYCCKOM M MCITAHCKOM SI3BIKaX
HEOAMHAKOBBIH: B PYCCKOM f3BIKE aCIIEKTY-
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(Ha HaYaABHOM 9Tarie H3y4eHNS PKI). McriaHcKast MOAGAD

aABHbBIe OTHOLIEHMS IIEPEAAIOTCS IIPEUMy-
I[eCTBEHHO 3a CYeT MCIIOAb3OBAHMS IPePHK-
COB, B MCIAaHCKOM — CMeIIaHHbIE CIIOCOOBI:
npeuxcauus (escribir, reescribir, describir,
escribir) u aexciraeckwuii criocob (decir, hablar,
negociar, negociat, persuadir, reprender).
Hcmoas3oBanrie

HEIIpaBHABHOI'O  BHAQ

rAaroaoB  (HecOBepIIEHHBI/ COBepIIeHHbII
BHA), TaK e KaK 1 HEAOTIOHMMaHHe 3HaYeHHUs
FAAroAa, KOTOPBIA MMeeT HeCKOABKO IPHCTa-
BOYHBIX AePMBATOB (Hanucams, nepenucams,
onucamo, 3anucamv, NOONUCAMbCI; CKA3AMD,
nozosopums, doz080pumy, d02080pumubCs, y20-
80pUMb, 6b12080pUMD ).

Ilpy «MBINIAGHUM> HAa PYCCKOM S3bIKe
B IIONbBITKE CPOPMYAUPOBATH IPEAAOKEHHe
HCIIAHOTOBOPSIHe  OOBIMHO — COBEpIIAIOT
CAEAYIOLIYIO OWIMOKY: MPH ONMCAHUM KaKo-
ro-An60 O00BEKTa HCIOAB3YIOT CTPYKTYDPY
«HU3 + POAWUTEABHBIN ITAAEK> BMECTO HYX-
HOTO IpPHAAraTeAbHOro (AOM M3 KMpIM¥a —
KI/IPHPI‘IHbIﬁ AOM), IIOTOMY YTO B HMCIIAHCKOM
S3BPIKE HET IIePeBOAA 3TUX IPHAAraTeAbHBIX
(KpHCTaAAnquKHfI/ IAACTHUKOBBIM CTaKaH —
CTaKaH U3 KPUCTAAAA/TIAACTHKA).

TpaAUITOHHO TAQTOABI ABYDKEHHSA SIBASIIOT-
CSl OAHOM U3 CaMbIX TPYAHBIX T€M AASL OCBOE-

HHSA HMHOCTPAHHBIMHM CAYHIATEASIMH B CBA3H

C TeM, YTO CYIeCTByeT GOAbIIAs pasHUIIA
MEXAY TAArOAAMH ABIDKEHHS B HCIIAHCKOM
U pycckoM si3bikax. COBOKYIIHOCTb 3HAYEHUI
TAATOAOB udmu — xo0dumv, examv — e30umo
U AP. COOTBETCTBYeT 3HAYE€HUIO TOABKO OAHO-
IO MCIIAHCKOTO TAaroaa ir (cp. Ia. to go 6 anza.
3. u aller 6o ppany.):

A udy 6 yupx — Yo voy al circo.

A edy 6 20pod — Yo voy a la ciudad.

OueBHAHO, 4TO CTelleHb AeBHALUK 06Y-
CAOBAGHA MHOTHMH (aKTOPaMHU: CTEIIeHbIO
aAAOMOpH3Ma SI3BIKOB, BAAACHHEM aHTAUM-
CKHM SI3BIKOM, HHAVBUAYAABHBIMU OCOOEHHO-
CTSIMH CAyIIATeAeH, ero BO3PacTOM, CIIOCO0-
HOCTSIMH U TaK AaAee. AeBHALHs MOXKET ObITh
SIBHOM U HESIBHOM, CTAQXKEHHOWM, B AAAbHEH-
IIeM IIPH U3BECTHBIX YCHAMSIX CTYAEHTA U ITe-
AQroroB HapylleHHs MOTYT HHBEAHPOBATb-
Csl, @ TUII AeBHALIMH — paspylaTbcs. JHaHUE
BBIIIEOTMCAHHBIX OCOOEHHOCTEN BAXKHO AASL
ycremHoro obydenus PKM u conmaapHO#
aAAITAIME HHOCTPAHHOT'O CTYAEHTA B CTpaHe
M3y4aeMOro si3bika. Pa0oTa Ha IIOATOTOBH-
TEABHOM (aKyAbTeTe IIO3BOASIET IPOBOAUTb
CUCTEMHBIE HAOAIOAEHVSI AASL OTIMCAHUS TH-
[IOB TaKUX AEBHALUI AAS HOCHTEAEH ¥C-
[IAHCKOTIO, apabCcKOro, BbETHAMCKOTO, Typell-
KOTO SI3BIKOB.
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